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[K. Axel Nielsen.] 
i Grønland. Af hensyn til, at arveloven i 
Grønland skal benyttes af lægdommere, er 
såvel den grønlandske arvelov af 1958 som 
det her foreliggende lovforslag udformet i 
et forenklet sprog. 

Når dette lovforslag er gennemført, er 
der på endnu et område i vid udstrækning 
skabt retsenhed i hele riget. Der er dog 
stadig visse huller i retsenheden på person-, 
arve- og familierettens område. Disse huller 
hidrører dels fra, at de særlige grønlandske 
forhold har gjort det nødvendigt at have 
forskellige regler for børns retsstilling, dels 
fra, at loven om ægteskabets retsvirkninger 
ikke gælder for Grønland, og endelig fra den 
omstændighed, at der endnu må tages hen- 
syn til den særlige grønlandske retsopfat- 
telse på disse områder. 

Det er glædeligt, at der er en udvikling 
i gang i retning af retsenhed, en udvikling, 
der vel inden alt for mange år må føre til, 
at alle borgere i det danske rige er under- 
kastet samme vilkår. Specielt må det anses 
for ønskeligt, at der inden alt for længe ind- 
føres regler i Grønland for de økonomiske 
virkninger af indgåelse af ægteskab. Af 
bemærkningerne til lovforslaget forstår jeg 
imidlertid, at man vil afvente den fore- 
stående revision af de her i Danmark gæl- 
dende regler, før man fremsætter forslag 
til en lovgivning herom for Grønland. 

Jeg kan på mit partis vegne anbefale lov- 
forslaget til en velvillig behandling. Jeg 
mener dog, at det vil være hensigtsmæssigt 
med en kort udvalgsbehandling. 

Ib Thyregod: Den højtærede Grønlands- 
minister har i sin skriftlige fremsættelse af 
dette lovforslag udtalt, at det har været 
naturligt at tage sit udgangspunkt, i den 
arvelov, som vi har vedtaget for nylig, men 
at man har søgt at bevare den forenkling, 
som har fundet udtryk i den gældende grøn- 
landske arvelov under hensyn til, at loven i 
praksis hyppigt anvendes af de grønlandske 
kredsdommere og kommunefogder, som er 
vant til at arbejde med en enkel og kort- 
fattet lov. Man kunne undertiden næsten 
ønske, at man også i Syddanmark anvendte 
disse synspunkter og fandt frem til en noget 
enklere og mere kortfattet lovgivning. 

Selve lovforslaget er en sammenfatning 
af den danske arvelov af 1963 og arveloven 

af 1958 for Grønland. De bemærkninger, 
som jeg på mit partis vegne fremsatte ved 
arvelovsforslagets første behandling, gæl- 
der derfor også dette forslag i det omfang, 
disse bestemmelser er gentaget. Således gæl- 
der stadig den kritik, jeg fremsatte af, at 
man ikke lod fætre og kusiner have legal 
arveret. Det samme er tilfældet efter det 
forslag, som her er fremsat. 

Det fremgår af lovforslaget, at en række 
specielle forhold i Grønland har gjort sig 
gældende, og det er interessant at se f. eks. 
bestemmelsen i § 9, stk. 3, vedrørende be- 
grænsningerne med hensyn til, hvad en 
ægtefælle kan testere over. Det er noget 
specielt, som ikke findes tilsvarende her- 
nede, og der er også andre bestemmelser, 
som adskiller sig fra vore regler. 

Det er ikke helt klart for mig efter læs- 
ning af lovforslaget, hvilke personer der 
omfattes af dette. Det fremgår af lovfor- 
slagets § 30, at sager angående skifte af 
dødsboer henhører under grønlandsk dom- 
stol, såfremt afdøde ved sin død havde 
bopæl i Grønland; dog kan landsdommeren 
henvise boet til behandling ved skifteret i 
Danmark. Efter dette får man indtryk af, 
at lovforslaget også gælder danske, altså 
ikke-grønlændere, der afgår ved døden i 
Grønland, og det samme synes også at være 
tilfældet efter den gældende lov. Det vil 
nok være formålstjenligt at få dette helt 
klart frem. 

Der er nogle regler, som i hvert fald 
må siges at gælde specielt for den grøn- 
landske befolkning. Jeg tænker bl. a. på 
bestemmelserne i §§ 39 og 40 om fælles- 
skaber. Det er noget ganske specielt, at 
arvinger, der bor sammen, kan overtage 
bohave, fartøj o. s. v., for så vidt værdien 
ikke overstiger 4.000 kr., selv om der her- 
ved tilfalder dem mere, end deres arvelod 
udgør. Her opstår i øvrigt et spørgsmål om, 
hvorledes denne bestemmelse stiller sig i 
forhold til bestemmelsen i § 32 om forlods- 
retten, om der eventuelt kan opstå konflik- 
ter mellem disse to bestemmelser indbyrdes. 

Det er rigtigt, som det ærede medlem 
hr. K. Axel Nielsen sagde, at der jo stadig 
er visse huller i det grønlandske retssystem 
på ægteskabsområdet og på skifterettens 
område. Det må efterhånden blive muligt 
at udfylde disse, således at vi også kan få 
klaret de problemer, som ikke har kunnet 


